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1. Zaznacz pozycje montazowq i wykonaj otwory.

2. Wt6z plastikowe kotki rozporowe w otwory.

3. Przekre¢ srube wewnqtrz kotkéw i zachowaj 3mm.

4. Wyjmij oprawke lampy z korpusu lampy, wtqcz wytgcznik i zakryj korpus lampy.

5. Wtéz ponownie oprawke przetqgczanej lampy do korpusu lampy i zakoricz
instalacje.

1. Mark the installation position and make holes.

2. Push the plastic walll plugs into the holes.

3.Turn the screw inside the studs and keep 3mm.

4. Remove the lamp holder from the lamp body, turn on the switch and then
cover the lamp body.

5. Reinsert the switched lamp holder into the lamp bodly, installation completed.

1. Markieren Sie die Einbauposition und bohren Sie Lécher.

2. Schieben Sie die Kunststoffdubel in die Lécher.

3.Drehen Sie die Schraube in die Bolzen und lassen Sie 3 mm Abstand.

4. Entfernen Sie die Lampenfassung vom Lampenkérper, schalten Sie den
Schalter ein und decken Sie dann den Lampenkérper ab.

5. Setzen Sie die geschaltete Lampenfassung wieder in das Lampengehduse ein,
die Installation ist abgeschlossen.

E 1. Oznacte polohu instalace a vytvorte otvory. m 1. Oznacte polohu indtaldcie a vytvorte otvory.

1. Marquez la position d'installation et faites des trous.

2.Insérez les chevilles murales en plastique dans les trous.

3.Tournez la vis & l'intérieur des goujons et gardez 3 mm.

4. Retirez le support de lampe du corps de la lampe, allumez linterrupteur, puis
couvrez le corps de la lampe.

5. Réinsérez le support de lampe commuté dans le corps de la lampe, installation

2. Zatlaéte plastové hmozdinky do otvord. 2. Zatlacte plastové hmozdinky do otvorov.

3. Otocte Sroubem uvniti Sepl a ponechte 3 mm. 3. Otocte skrutku vo vnditri kolikov a ponechajte 3 mm.
4. Vyjméte drzdk lampy z téla lampy, zapnéte vypinaé a poté zakryjte télo lampy. 4. Odstrante drziak lampy z tela lampy, zapnite vypina¢ a potom zakryte telo lampy.
5.Znovu vloZte spinany drzdk lampy do téla lampy, instalace je dokoncena. 5. Spinany drziak ziarovky viozte spdt do telesa Ziarovky, instaldcia je dokonéend.

1. Jeldlje meg a beépitési poziciot és készitsen lyukakat. 1. O3HauuTe nomnoxaj yrpafwe v HanpaeuTe pyne.

2. Tolja be a mtanyag fali dugdkat a lyukakba. 2. [ypHUTE NNacTU4He 3uaHe Yerose y pyne.

3. Forgassa el a csavart a csapok belsejében, és tartsa 3 mm-t. 3. OkpeHuTe 3aBpTak YHyTap KNHOBa U 3apXKuTe 3 MM.

4.Vegye le a ldmpatartét a ldmpatestrdl, kapcesolja be a kapcsolét, majd fedje le a 4. YKnoHuTe apxay namne U3 Tena namne, ykibyunute npekuaad u 3atum nokpujte Teno
lédmpatestet. namne.

5. Helyezze vissza a kapcsolt [dimpatartét a [dmpatestbe, a telepités befejezédott. 5. TOHOBO YMETHUTE 3aMerbeHU ApXay namre y Tero namne, MHctanaumja je 3asplueHa.

1. Oznagite polozaj ugradnje i napravite rupe. 1. Pazymékite montavimo vietq ir padarykite skylutes.

2. Gurnite plastiéne zidne tiple u rupe. 2. [kiskite plastikinius sieninius kais¢ius j skylutes.

3. Okrenite vijak unutar klinova i zadrzite 3 mm. 3. Pasukite varztqg smeigiy viduje ir palikite 3 mm.

4. Skinite drzac¢ svijetilike s tijela svjetiljke, ukljucite prekida¢ i zatim pokrijte tijelo 4. Nuimkite lempos laikiklj nuo lempos korpuso, jjunkite jungiklj ir uzdenkite lempos
svjetiljke. korpusg.

5. Ponovno umetnite zamijenjeni drzac svijetilike u tijelo svjetiljke, instalacija je 5. Vel jstatykite jjungtg lempos laikiklj j lempos korpusg, montavimas baigtas.
dovr§ena.

1. AtZiméjiet uzstadiSanas vietu un izveidojiet caurumus. E 1. Mérkige paigaldusasend ja tehke augud.

2. lebidiet plastmasas sienas aizbdznus caurumos. 2. LUkake plastikust seinakorgid aukudesse.

3. Pagrieziet skravi tapu iek§pusé un saglabdjiet 3 mm. 3.Keerake kruvi naastude sees ja hoidke 3 mm.

4. Nonemiet lampas turétdju no lampas korpusa, ieslédziet slédzi un péc tam 4. Eemaldage lambipesa lambi korpusest, IUlitage IUliti sisse ja katke lambi korpus.
parkldjiet lampas korpusu. 5. Sisestage lUlitatud lambipesa tagasi lambi korpusesse, paigaldamine on
5. levietojiet ieslegto lampas turétdju atpakal luktura korpusd, uzstadisana pabeig- I6petatud.

ta.
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Tryb pracy: sterowanie oswietleniem taduje sie automatycznie w ciggu dnia i wigcza sie w ciemnosci.

Ostrzezenia: Nie instaluj panelu stonecznego w zadnym miejscu, w ktérym swiatto stoneczne moze zostaé zablokowane, na przyktad pod drzewami lub pod okapami. Upewnij sie,
ze na panel stoneczny nie $wieci zadne inne Zrédto Swiatta, w przeciwnym razie Swiatto moze czesto migotaé lub w ogdle sie nie wiqczac. Umiesé panel stoneczny w bezposrednim
Swietle stonecznym na co najmniej 8 godzin, aby mégt zostaé w petni natadowany. Petne natadowanie bedzie trwato dtuzej w pochmurne lub zimowe dni. Trzymaj ten produkt z dala
od ognia i innych Zrédet ciepta.

[eB/

Working Mode: Light control automatically charging during a daytime and turn on at dark.

Caustions: Picase don't install the solar panel in any place where the sunlight may be blocked, such as under trees or under eaves. Please make sure there is no other light source
shining on the solar panel, otherwise the light might flicker frequently or not turn on at all. Put the solar panel in direct sunlight for at least 8 hours so it can fully be charged. It will need
alonger time to be fully charged on cloudy or winter days. Please keep this product away from fire and any other heat sources.

[oE/

Arbeitsmodaus: bie Lichtsteuerung l&édt sich tagstber automatisch auf und schaltet sich bei Dunkelheit ein.

Hinweise: Bitte installieren Sie das Solarpanel nicht an Orten, an denen das Sonnenlicht blockiert werden kénnte, beispielsweise unter Béumen oder unter Dachvorspringen. Bitte
stellen Sie sicher, dass keine andere Lichtquelle auf das Solarpanel scheint, da das Licht sonst haufig flackert oder gar nicht aufleuchtet. Setzen Sie das Solarpanel mindestens 8

Stunden lang direktem Sonnenlicht aus, damit es vollsténdig aufgeladen werden kann. An bewélkten Tagen oder an Wintertagen dauert es Iéinger, bis der Akku vollstéindig aufgela-
den ist. Bitte halten Sie dieses Produkt von Feuer und anderen Wérmequellen fern.

[FR/
Mode de fonctionnement: Lc controle de la lumisre se charge automatiquement pendant la journée et s'allume dans l'obscurité.

Cautions: veuillez ne pas installer le panneau solaire dans un endroit ol la lumiere du soleil pourrait étre bloquée, comme sous les arbres ou sous les avant-toits. Veuillez vous
assurer qu'aucune autre source de lumiére ne brille sur le panneau solaire, sinon la lumiére pourrait clignoter fréquemment ou ne pas s'allumer du tout. Placez le panneau solaire &
la lumiere directe du soleil pendant au moins 8 heures afin quiil puisse étre complétement chargé. Il faudra plus de temps pour étre complétement chargé par temps nuageux ou
en hiver. Veuillez conserver ce produit & I'écart du feu et de toute autre source de chaleur.

ez

Pracovni rezim: oviadani svétla se automaticky nabiji béhem dne a zapind se ve tmé.

Upozornéni: Neinstalujte soldrni panel na Zéddné misto, kde mUze byt slunecni svétlo blokovdno, naptiklad pod stromy nebo pod okapy. Ujistéte se, Ze na soldrni panel nesviti
zadny jiny zdroj svétla, jinak maze svétlo asto blikat nebo se vibec nerozsviti. Umistéte soldrni panel na pfimé sluneéni svétlio po dobu alespoil 8 hodin, aby se mohl piné nabit. V
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zatazenych nebo zimnich dnech bude k pInému nabiti potfebovat delsi dobu. Udrzujte tento vyrobek mimo dosah ohné a jinych zdroju tepla.

Isk/
PI‘GCOVI’IY rezim: oviadanie svetla sa automaticky nabija po¢as diia a zapina sa v tme.

Upozornenie: Neinstalujte soldrny panel na ziadne miesto, kde méze byt sinec¢né svetlo blokované, napriklad pod stromami alebo pod odkvapmi. Uistite sa, Ze na soldrny panel
nesvieti ziadny iny svetelny zdroj, inak méze svetlo Gasto blikat alebo sa vébec nezapne. Soldrny panel umiestnite na priame sineéné svetlo aspon na 8 hodin, aby sa mohol tplne
nabit. Na UpIné nabitie bude v zamragenych alebo zimnych diioch potrebovat dihsi as. Uchovdvaijte tento vyrobok mimo dosahu ohia a inych zdrojov tepla.

[Hy/
Uzemméd: A vildgitasvezérlés nappal automatikusan toltddik, és sététedéskor bekapcesol.

Figyelmeztetések: Kérjuk, ne szerelje fel a napelem panelt olyan helyre, ahol a napfény eltakarhatja, példdul fak ald vagy eresz ald. Ugyeljen arra, hogy ne vildgitson mds
fényforrds a napelemen, killénben a fény gyakran villoghat, vagy egydiltaldn nem kapcsol be. Helyezze a napelemet kdzvetlen napfénybe legaldbb 8 érdra, hogy teljesen feltolthetd
legyen. Felhés vagy téli napokon hosszabb iddre lesz szliksége a teljes feltdltéshez. Kérjuk, tartsa tdvol ezt a terméket tliztdl és minden mds héforrdstol.

Isr/
PaAHVI PEeXXUM: Kontpona cseTna ce ayTomMaTcku NyHU TOKOM [jaHa 1 ykibyyje ce y Mpaky.

Yno3opema: Hevojre nocrasrbaty conaphy naen Ha G110 Koje MECTO rie 611 CyHUeBa CBETIIOCT MOrIa 61TI GrIoKMpara, Kao LTO je UCrof ApBeha v UCTIOA CTPexa. YBEpUTE Ce f1a Ha CONapHOM
naHerny He cvja Apyru U3BOP CBETNIOCTU, MHAYe G1 CBETIO MOTIIO YECTO TPEMEPUTH UMN Ce YOMLUTE He yKIbyuuTh. CTaBuTe ConapHu naHen Ha AMPEKTHY CyHYeBy CBETNOCT HajMatse 8 catu kako 6u ce
MOrao foTnyHo HanyHuTW. Bruhe noTpeGHO Ayxe Bpeme Aa ce NOTNyHO HamyH Y 06nadyH1mM unm 3MMckuM AaHrma. MonuMo fa oBaj NPoM3BOA ApXUTe [arbe Of BaTpe W ApYrix U3sopa Tonsore.

[HR/
Naéin rada: kontrola svjetla koja se automatski puni danju i ukljucuje se u mraku.

Upozorenja: Molimo nemojte instalirati solarnu ploéu na bilo kojem mjestu gdje bi sunéeva svjetlost mogla biti blokirana, kao §to je ispod drvecaiiliispod streha. Molimo provjerite
da na solarnoj ploci ne svijetli neki drugi izvor svjetla, inaée bi svjetlo moglo Eesto treperitiili se uopée ne bi ukljudilo. Stavite solarnu ploéu na izravnu sunéevu svjetlost najmanije 8 sati
kako bi se mogla potpuno napuniti. Za oblacnih ili zimskih dana trebat ¢e mu vise vremena da se potpuno napuni. Drzite ovaj proizvod dalje od vatre i drugih izvora topline.

Q)
Darbo rezimas: Sviesos valdymas automatiskai jkraunamas dienos metu ir jsijungia tamsoje.

Prieiastys: Nemontuokite saulés kolektoriy tose vietose, kur saulés spinduliai gali bati uzblokuoti, pavyzdziui, po medziais ar po karnizu. Jsitikinkite, kad saulés kolektoriy nesviedia
joks kitas Sviesos $alltinis, nes Sviesa gali daznai mirgéti arba visai nejsijungti. Padékite saulés kolektoriy bent 8 valandoms tiesioginiuose saulés spinduliuose, kad bty galima visiskai
ikrauti. Debesuotomis ar Ziemos dienomis pilnai jkrauti prireiks ilgesnio laiko. Saugokite §j gaminj nuo ugnies ir kity Silumos Saltiniy.

IRY

Darba reZims: Gaismas vadiba automatiski uzladgjas dienas laika un ieslédzas tumsa.

Céloni: Ladzu, neuzstadiet saules panelivietds, kur var tikt blokéta saules gaisma, pieméram, zem kokiem vai zem dzegas. LUdzu, parliecinieties, vai uz saules panela nespid neviens
cits gaismas avots, pretgja gadijuma gaisma var biezi mirgot vai vispdr neiedegties. Novietojiet saules paneli tieSos saules staros vismaz 8 stundas, lai to varétu pilntbd uzlGdét.
Makonainds vai ziemas diends tai bds nepieciesams ilgciks laiks, lai tas batu pilnTbd uzlddéts. Lidzu, glabdjiet o produktu taldk no uguns un citiem siltuma avotiem.

[EE/
Tooreziim: Valgusjuhtimine laadib automaatselt péevasel ajal ja IUlitub sisse pimedal ajal.

P6hjused: Arge paigaldage pdikesepaneeli kohta, kus péikesevalgus véib olla blokeeritud, néiteks puude alla véi rédsta alla. Veenduge, et pdikesepaneelil ei paistaks méni muu
valgusaillikas, vastasel juhul véib tuli sageli vilkuda véi Uldse mitte sisse IUlituda. Asetage pdikesepaneel véilhemallt 8 tunniks otsese pdikesevalguse kdtte, et see saaks taielikult laadida.
Pilvistel voi talvepdevadel kulub téielikuks laadimiseks kauem aega. Hoidke seda toodet tulest ja muudest soojusallikatest eemail.




INFORMACJA DOTYCZACA OCHRONY SRODOWISKA

Zuzyte urzadzenia elektryczne sa surowcami wtérnymi — nie wolno wyrzucac ich do pojemnikéw na odpady domowe (oznaczenie w tekscie), poniewaz moga zawierac substancje niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzkiego oraz
$rodowiska. Zgodnie z dyrektywa WEEE (Dyrektywa 2012/19/UE) obowiazujaca w Unii Europejskiej dla uzywanego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nalezy stosowac oddzielne sposoby utylizacji. Uzytkownik, ktéry zamierza
pozbyc sie tego produktu zobowigzany jest do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu, np. sprzedawcy w/w sprzetu lub innej jednostki prowadzacej zbieranie odpadéw tego typu. Powyzsze obowiazki wynikaja z ustawy
zdnia 11 wrzesnia 2015 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. nr 0, poz. 1688) i maja zapewnic odpowiedni poziom zbierania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu a co za tym idzie przyczynia sie do ochrony
$rodowiska naturalnego.

ENVIRONMENTAL INFORMATION

Waste electrical equipment is a recyclable material and must not be disposed of in the household waste bin (labelled in the text) as it may contain substances that are hazardous to health, life and the environment. According to the
WEEE Directive (Directive 2012/19/EU) applicable in the EU, separate disposal methods must be implemented for used electrical and electronic equipment. A user who intends to dispose of such a product is obliged to hand it over
to a collection point for used equipment, e.g. a retailer of such equipment or another waste collector authorized to collect such waste. The above obligations arise from the Act of 11 September 2015 on waste electrical and electronic
equipment (Journal of Laws No. 0, item 1688) and are intended to ensure an appropriate level of collection, recovery and recycling of waste equipment, and thus contribute to the protection of the environment.

INFORMATIONEN ZUM UMWELTSCHUTZ

Elektroaltgerate sind Sekundarrohstoffe - sie diirfen nicht tiber die Hausmiilltonne entsorgt werden (Bezeichnung im Text), da sie gesundheits-, lebens- und umweltgeféhrliche Stoffe enthalten konnen. Gemaf der WEEE-Richtlinie
(Richtlinie 2012/89/EV), die in der Europaischen Union gilt, sollten fir gebrauchte elektrische und elektronische Geréte getrennte Entsorgungswege verwendet werden. Ein Benutzer, der ein solches Produkt entsorgen will, ist
verpflichtet, es zu einer Sammelstelle fiir Altgerate zu bringen, z. B. zu einem Verkaufer der genannten Geréte oder zu einer anderen Stelle, die Abfalle dieser Art sammelt. Die oben genannten Verpflichtungen ergeben sich aus dem
Gesetz vom 11. September 2015 Gber Elektro- und Elektronik-Altgeréte (pol. GBI. Nr. 0, Ziff. 1688) und sollen ein angemessenes Niveau der Sammlung, Verwertung und des Recyclings von Altgeréten sicherstellen und so zum
Umweltschutz beitragen.

INFORMATIONS SUR LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Les déchets d'équipements électriques sont une matiére premiére recyclable : il est interdit de les mettre au rebut dans la poubelle des ordures ménageéres (symbole ci-contre), car ils peuvent contenir des substances dangereuses
pour la santé et la vie des personnes ainsi que pour I'environnement. Conformément a la directive DEEE (directive 2012/19/UE) en vigueur dans I'Union européenne, des méthodes de collecte séparée doivent étre utilisées pour les
équipements électriques et électroniques usagés. L'utilisateur qui a l'intention de se débarrasser de ce produit est tenu de le remettre a un point de collecte des déchets d'équipements, par ex. au vendeur de I'équipement
susmentionné ou a un autre organisme collectant ce type de déchets. Les obligations susmentionnées résultent du décret n°® 2014-928 du 19 ao(it 2014 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (JORF n°0193)
et visent a assurer un niveau adéquat de collecte, de valorisation et de recyclage des déchets d'équipements et a contribuer ainsi a la protection de I'environnement.

INFORMACE K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Poutzita elektrozafizeni obsahuji druhotné suroviny — nesmi se vyhazovat do nadob na komunalni odpad (oznaceni v textu), protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro lidské zdravi, Zivot a zivotni prostiedi. Podle smérnice
WEEE (smérnice 2012/19/EU) platné v Evropské unii se pro pouzita elektricka a elektronicka zafizeni musi pouzivat oddéleny sbér a likvidace. Uzivatel, ktery se chce tohoto vyrobku zbavit, je povinen jej odevzdat na shérné misto
elektroodpadu, napt. prodejci vyse uvedeného zafizeni nebo ve sbérném dvofe odebirajicim tento druh odpadu. Vy3e uvedené povinnosti vyplyvaji ze zdkona ze dne 11. z4fi 2015 o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (Sb. zak. ¢. 0, ¢astka 1688) a maji zajistit odpovidajici Uroven sbéru, zuzitkovani a recyklace odpadnich zafizeni a pfispét tak k ochrané Zivotniho prostiedi.

POKYNY TYKAJUCE SA OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Opotrebované elektrozariadenia su druhotné suroviny a nesmu sa likvidovat spolu s beznym komunalnym odpadom (oznacenie v texte), pretoze mézu obsahovat latky nebezpecné pre fudské zdravie a Zivot ako aj pre Zivotné
prostredie. Podla smernice ¢ 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) platnej v Eurépskej unii je potrebné uplatnit osobitné metédy spracovania odpadu pre opotrebované elektrické a elektronické
zariadenia. Pouzivatel, ktory ma v Gmysle zlikvidovat tento produkt, je povinny ho odniest na ur¢ené zberné miesto, napr. vratit priamo predajcovi daného zariadenia vymenou za kipu nového podobného produktu, alebo na
autorizované zberné miesto, ktoré sa zaobera zberom tohto typu odpadu, kde bude prijaty bez poplatku. Bliz3ie informacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom trade. Vyssie uvedené povinnosti vyplyvaju z platnej
legislativy a maju zaistit prislusna aroven zberu, zhodnocovania a recyklacie, a tak prispiet k ochrane Zivotného prostredia.

A KORNYEZETVEDELEMMEL KAPCSOLATOS INFORMACIOK

Az elhasznélodott elektromos késziilékek masodlagos nyersanyagok - tilos azokat a haztartasi hulladékgyjtékbe dobni (megnevezés a szévegben), mivel az emberi egészségre és életre, valamint a kdrnyezetre veszélyes anyagokat
tartalmazhatnak. Az Eurpai Unidban hatalyos WEEE-iranyelv (2012/19/EU iranyelv) szerint az elhasznalt elektromos és elektronikus berendezések esetében elkiilonitett artalmatlanitasi modszereket kell alkalmazni. Az a felhasznalo,
aki meg kivan szabadulni ettél a terméktél, kételes azt a hasznélt berendezések gytijtéhelyére vinni, pl. a fent emlitett berendezés eladéjahoz vagy mas, ilyen tipust hulladékot gytjté egységhez. A fent emlitett kotelezettségek az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol sz616, 2015. szeptember 11-i torvénybdl (Hivatalos Lap 0. szam, 1688. tétel) kovetkeznek, és melyek célja a hulladékeszkozok megfelel6 szintl begy(jtésének, hasznositasanak
és Ujrafeldolgozasanak biztositasa, ezaltal hozzajarulva a kérnyezetvédelemhez.

<

INFORMACIJA PAR VIDES AIZSARDZIBU

Izlietotas elektriskas ierices ir otrreizéjas izejvielas — tas nedrikst utilizét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem, jo tas var saturét cilvéka veselibai un dzivei, ka ari videi bistamas vielas. Saskana ar EEIA direktivu (2012/19/EK) par
nolietotu elektrisko un elektronisko iekartu apsaimniekosanu, 3ai iericei ir piemérojama selektiva savaksana. Lietotajam, kurs vélas atbrivoties no $i produkta ir pienakums to nodot nolietotu ieri¢u pienem3anas punkta, piem. ierices
pardevéjs vai cits atbilstoss atkritumu savaksanas uznémums. Sie pienakumi izriet no 2015. gada 11. septembra likuma par lietotam elektriskam un elektroniskam iericém (OV Nr. 0, 1688 p.), un to mérkis ir nodroginat videi nekaitigu
atkritumu savaksanu, atkartotu izmanto3anu, parstradi.

-

T

APLINKOS APSAUGA LIECIANTI INFORMACIJA

Naudoti elektros prietaisai yra perdirbamos medziagos - jy negalima mesti j buitiniy atlieky konteinerius (pazyméta tekste), nes juose gali bati zmoniy sveikatai, gyvybei ir aplinkai pavojingy medziagy. Pagal Europos Sajungoje
galiojancia EE] atlieky direktyva (Direktyva 2012/19/ES), naudotai elektros ir elektroninei jrangai turi bati naudojami atskiri 3alinimo badai. Vartotojas, ketinantis atsikratyti $io gaminio, privalo jj grazinti j naudotos jrangos atlieky
surinkimo punkta, pvz., auks¢iau nurodytos jrangos pardavéjui ar kitam padaliniui, surenkanciam $ios rasies atliekas. Cia minimi jpareigojimai atsiranda, laikantis 2015 m. rugséjo 11 d. Elektros ir elektroninés jrangos atlieky jstatymo
(Jstatymy leidinio Nr. 0, poz. 1688), bei turi uztikrinti tinkama jrangos atlieky surinkimo, panaudojimo ir perdirbimo lygj ir taip prisidéti prie aplinkos apsaugos.

KESKKONNAKAITSEALANE TEAVE

Kasutatud elektriseadmed on taaskasutatavad materjalid - neid ei tohi visata olmejaatmete konteineritesse (tdhis tekstis), sest need vdivad sisaldada inimese elule ja tervisele ning keskkonnale ohtlikke aineid. Euroopa Liidus kehtiva
WEEE direktiivi (direktiiv 2012/19/EL) kohaselt tuleb kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete puhul kasutada eraldi utiliseerimisviise. Kasutaja, kes kavatseb sellest tootest vabaneda, on kohustatud selle tagastama kasutatud
seadmete kogumispunkti, nt eespool nimetatud seadme miidijale voi muule seda tltpi jadtmeid koguvale ettevéttele. Eespool loetletud kohustused tulenevad 11. septembri 2015. aasta elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete
seadusest (Poola ametlik véljaanne nr 0, jrk 1688) ning peavad tagama kasutatud seadmete kogumise, taaskasutamise ja ringlussevétu asjakohase taseme ning aitama kaasa looduskeskkonna kaitsele.

INFORMATII PRIVIND PROTECTIA MEDIULUI

Echipamentele electrice uzate sunt materii prime secundare - acestea nu pot fi eliminate in recipiente pentru deseuri casnice (marcate in text), deoarece pot contine substante periculoase pentru sanatatea si viata umana si pentru
mediul inconjurator. Conform directivei WEEE (Directiva 2012/19/UE) valabile in Uniunea Europeand, pentru echipamentul electric si electronic uzat trebuie folosite moduri separate de eliminare. Utilizatorul, care intentioneaza sa
elimine acest produs, are obligatia sé il predea la un punct de colectare de echipamente folosite, de ex. al vanzétorului echipamentului mai sus mentionat sau al altei unitati de colectare a deseurilor de acest tip. Obligatiile de mai
sus rezulta din legea din data de 11 septembrie 2015 privind echipamentul electric si electronic uzat (M.O. nr. 0, poz. 1688) si trebuie sa asigure un nivel corespunzator de colectare, recuperare si reciclare a echipamentului uzat si
implicit ajuta la protectia mediului inconjurator.

WHOOPMALIUA OTHOCHO OMNA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEAIA

V13non3BaHuTe eNeKTprYecKN ypeau ca peLuKnvupyemi Matepuani - He TpAaGBa fja Ce N3XBBP/IAT B KOHTENHEPUTE 3a 6UTOBI OTNaAbLV (OTGENA3aHM B TEKCTa), Thil KATO MOFaT ja CbbPXaT BelEeCTBa, ONacHM 3a 30PaBETo, XMBOTa
1 okonHata cpepfa. CornacHo gupektusata WEEE (upektusa 2012/19 / EC), koaTo e B cuna B EBponeiickvsa cbio3, TpsabBa Aa ce M3Mon3BaT OTAENHU METOAN 3a U3XBbPIISIHE HA U3MNOM3BAHOTO ENEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO
o6opyasate. MoTpeGuTenaT, KOVTo Bb3HaMepsABa Aia Ce OTbPBE OT TO3M NPOAYKT, € JUTbKEH /12 T0 BbPHE B MyHKT 3a CbGMpaHe Ha 0TNagbyHO 060py/iBaHe, HaNpUMep NPOAaBaya Ha ropenocoYEHOTo 0GOPY/ABaHE UV APYra eAvHILA,
cb6urpalua To3u BuA oTNabLy. [OPenocoUeHNTe 3ab/KeHIA NPON3TUYAT OT 3akoHa oT 11 centemspu 2015 1. OTHOCHO OTNAABLMTE OT ENEKTPUUYECKO 1 €NEKTPOHHO 06opy/ABaHe (3aKoHoaaTeneH BecTHIK Ne 0, no3uums 1688) u
TPAGBa /12 OCUTYPAT NOAXOAALLO HMBO Ha CbONPaHe, OMON30TBOPABAHE 1 PELMKINPaHE Ha OTNaJbyHO 0GOPYABAHE 1 MO TO3U HauMH /13 AONPUHECAT 3a OKOJHATa Cpe/a 3alyuTa.

INFORMACIJE O ZASTITI OKOLISA

Istroseni elektri¢ni uredaji su materijali koji se mogu reciklirati - ne smiju se odlagati u kontejnere za kuc¢ni otpad (oznaceni u tekstu), jer mogu sadrzavati tvari opasne za zdravlje, Zivot i okolis. U skladu s WEEE Direktivom (Direktiva
2012/19/ EU) koja je na snazi u Europskoj uniji, za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu moraju se koristiti posebne metode odlaganja. Korisnik koji se namjerava rijesiti ovog proizvoda duzan ga je vratiti na sabirno mjesto za
otpadnu opremu, npr. prodavatelju gore navedene opreme ili drugoj jedinici koja prikuplja ovu vrstu otpada. Gore navedene obveze proizlaze iz Zakona od 11. rujna 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi (Sluzbeni
glasnik br. 0, tocka 1688) i imaju za cilj osigurati odgovarajucu razinu prikupljanja, oporabe i recikliranja otpadne opreme, te na taj nacin doprinijeti zastiti okoli3a zastita.

INFORMACIJE O ZASTITI ZIVOTNE SREDINE

Korisceni elektri¢ni uredaji su materijali koji se mogu reciklirati - ne smeju se odlagati u kontejnere za ku¢ni otpad (oznaceno u tekstu), jer mogu sadrzati supstance opasne po zdravlje, Zivot i zivotnu sredinu ljudi. U skladu sa VEEE
direktivom (Direktiva 2012/19 / EU) koja je na snazi u Evropskoj uniji, za korid¢enu elektri¢nu i elektronsku opremu moraju se koristiti posebne metode odlaganja. Korisnik koji namerava da se resi ovog proizvoda duzan je da ga vrati
na mesto za prikupljanje otpadne opreme, na primer prodavcu gore navedene opreme ili drugoj jedinici koja prikuplja ovu vrstu otpada. Navedene obaveze proizilaze iz Zakona o otpadu elektri¢ne i elektronske opreme od 11.
septembra 2015. godine (Zbornik zakona br. 0, tacka 1688) i treba da obezbede odgovarajuci nivo prikupljanja, oporabe i reciklaze otpadne opreme i na taj nacin doprinesu ocuvanju Zivotne sredine. zastite..

WHOOPMALIMA MO 3ALNTE OKPYXAIOLLEN CPEAbI

Mcnonb3oBaHHOE 3n1eKTpryeckoe 06opyAoBaHME ABIAETCA BTOPUYHDBIM CbipbeM. Ero Henb3a BbibpacbiBaTb B KOHTEMHEPDI A/1A GbITOBbIX OTXOA0B (OTMEUEHO B TEKCTE), MOCKOJIbKY OHO MOXET COfiepXKaTb BELeCTBa, ONacHble Ana

3[10POBbA U XKNU3HW JIIOAEN, @ TaKxKe ANA OKpyXalowen cpeabl. B cootBetcTeun ¢ aupektnson WEEE (upektusa 2012/19/EC), penceytowen B Esponeiickom Coio3e, ANA NCNOMb30BAHHOTO 3MIEKTPUYECKOTO W 3NEKTPOHHOMO
HUA OMKHbI NP ITbCA OT) MeTofibl YT Monb3oBatesb, KOTOPbIN HAMEPEH U36aBUTLCA OT 3TOrO N3aennA, 06A3aH CAaTb ero B NYHKT c60pa 1CMoNb30BaHHOTO 060PYAOBaHNA, HANPUMEP, NPOAABLY

3TOro 060pyAOBaHWA UNU APYrOoMy MPEeANPUATAIO, 3aHWMAIoWEeMyCA C60POM OTXOAOB 3TOrO TWMa. Bbille 06 TBa BO: 13 3aKkoHa oT 11 ceHTABpPA 2015 r. 06 NCNONb30BAHHOM 3MEKTPUYECKOM W

3EKTPOHHOM 060PYA0BaHNM 1 AOMKHDI 06eCneunTb HaAnexaluin yposeHb c60pa, BOCCTAHOB/IEHNA 1 MOBTOPHOI NepepaboTK1 NCMoNb30BaHHOrO 060PYAOBaHNA, U CeAoBaTeNbHO, CNOCOBCTBOBATL 3alUTe OKpYXKatoLen

cpefbl.

IHOOPMALIA LLOAO OXOPOHN HABKOJIMLWLHBbOIO CEPEAOBULLA

BukopucTaHi enekTpryHi npunaam NignAraoTb BTOPUHHIN nepepobui — ix He MOXHa BUKMAATY B KOHTEHepU Ans nobyToBuMX BiAXOAIB (MO3HAYEHO B TEKCTI), OCKINbKM BOHW MOXYTb MICTUTI PEYOBUHY, HebGe3neuHi Ans 3opos's Ta
niofel, a TakoX HaBKONMILHBOTO cepefosuwa. BignosigHo go avpektven WEEE (Qupektusa 2012/19/UE), wo aie B €Bponericbkomy Coi03i, AN BUKOPUCTAHOTO €NEKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOro 06MafHaHHA HeobXigHO
BIUKOPWCTOBYBATV OKpemi MeToau yTunisalyii. Kopuctysay, AKnit Mae Hamip no36yTicA Lboro NpoayKTy, 3060B'A3aHNii NOBEPHY TV NOTO B MYHKT 360py BiAXOAIB, HANPUKNaA, A0 NPOAABLA BULE3raaaHoro obnagHaHHA abo iHworo
3aKnafly, AKUI 3aiMaeTbcA 360POM LIbOro TUMY BiAXOAIB. Bulle3asHaueHi 30608'A3aHHA BUNNMBaKOTL i3 3akoHy Bif 11 BepecHsa 2015 poky. "Mpo BiaNpaLiboBaHe eNeKTPrYHe Ta enekTPoHHe 06naaHaHHA" (3akoHogaBuNil BiCHUK N2
0, cT. 1688) Ta MaloTb 3a6e3MeunTn HanexHuii piseHb 360py, yTUnisallii Ta nepepo6KK BiANPaLboBaHOrO 061aHaHHA, | TAKUM YNHOM CMPUATI OXOPOHI HABKONMLLIHBOTO MPUPOAHOTO CepeAoBMLLa.

TR

CEVRE KORUMASINA ILISKIN BILGILER

Kullanilmis elektrikli cihazlar geri donistiiriilebilir malzemelerdir - insan sagligina, yasamina ve cevreye zararli maddeler icerebileceklerinden, evsel atik ¢op kutularina (metinde isaretlenmistir) atilmamalidirlar. Avrupa Birligi'nde
ylrarlikte olan WEEE Direktifi (2012/19/EU sayili Direktif) uyarinca, kullanilmis elektrikli ve elektronik cihazlar icin ayri bertaraf yontemleri kullanilmalidir. Bu tip Grlini bertaraf etmek isteyen kullanici, driin bir atik cihaz toplama
noktasina, 6rnegin yukarida belirtilen cihazin yetkili saticisina veya bu tiir atiklari toplayan baska bir birime iade etmekle yukimltdiir. Yukaridaki ytkamlilikler, 11 Eyltl 2015 tarihli, kullanim 6mri dolmus elektrik ve elektronik atik
cihazlar hakkindaki Kanun'dan (0 sayili Kanunlar Dergisi, madde 1688) kaynaklanmaktadir ve atik cihazlarin uygun seviyede toplanmasi, geri kazanilmasi ve geri dontistiiriilmesini saglamak ve boylece cevrenin korumasina katkida
bulunmaktir.

INFORMACIJE O VARSTVU OKOLJA

Izrabljena elektri¢na oprema je sekundarna surovina - ne sme se odlagati v zabojnik za gospodinjske odpadke (oznaka v besedilu), saj lahko vsebuje snovi, ki so nevarne za zdravje in Zivljenje ljudi ter za okolje. V skladu z Direktivo
OEEO (Direktiva 2012/19/EU), ki velja v Evropski uniji, je treba za izrabljeno elektri¢no in elektronsko opremo uporabljati locene metode odstranjevanja. Uporabnik, ki namerava ta izdelek odstraniti, ga mora oddati na zbirnem mestu
za odpadno opremo, npr. prodajalcu navedene opreme ali drugemu subjektu, ki zbira tovrstne odpadke. Navedene obveznosti izhajajo iz zakona z dne 11. septembra 2015 o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (Uradni list 3t.
0, tocka 1688) in so namenjene zagotavljanju ustrezne ravni zbiranja, predelave in recikliranja odpadne opreme ter tako prispevajo k varstvu naravnega okolja.
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